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Evelt ota kacerkodom a
gondolattal, hogy folya-
modvanyt juttalok el a
[ilmgydar nagyrabecsilt ve-
zérkarihoz, miszerint —
aluliroti B sok gyonyd-
ri, de meglehetdgen stra-
pis szerep ubin  tisztelst-
tel kérvényezek egy [ibm-
szerepet, amelyben nem
kell reltkend augusztusban
bunddban, kucsmaban tele
jitszani, a novemberi der-
meszld Balatonban  juljius)
imfeledtségpe]  lubickolni;
sartengerban, omld esdben

agvba-fobe verni  legjobb
baritomat; banyatizben
[wldokolni, 10ni,  s=armi,

vagni, maglyara menni, [o-
he lGvetni, akasziofin wve-
meznl.

Viaratlanul, mintegy wva-
lasziként meg nem irt kér-
vényemre, kaptam egy {or-
gatdkiinyvel, Brdekes, meg-
hatd  torténeter  Kdlmdn
Imre életerdl és munkassa-
FArél. Bz az! — Kialtottam
fel, amint becsuktam a
konyvet, llyen Tilmrd] ab-
randoztam.  Végre nem
lesz mas dolgom, min) reg-
gelente  kiénvelmesen  ki-
autdemi o fimgyarba, ma-
gamra kapni egy elegins il
tnyt, néhiny perere beug-
rani a sminkszobiba, ahm
kilnnyedon lekenilk a kiépe-
met, § mar foroghal is a
gép,  Boldogan  mondiam
igenl a rendexonel, Palis-
tiyy Guorgynek

Mondanom  sem  kell
hogy & kénvelmes, mandent
mepdszo [ilmesés dlom ma-
radl, Néhany tervezgetio be-
szblgetés, elandalitd zene-

hallgatas, [otonezegetes
utin megkezdidilt a tlor-
tura.

Alikoriban bajuszt hord-
tam, szinhazi szerepeimhez
igy esténként nem kellett a
gyviililt masztixszal Gssze-
ragacsoznom  a  Képemet,
Nézegelttem Kalmian Tmre
fenykipeit. Megelégedessel
nyugtaztam, hogy [atal ko-
rito] 6 is hajuszi viselt, Mi-
lven szerencse! — gondol-
tam, Végre élethien po-
dérgethetem,  rancigalha-
tom, huzigialhatom, dor-
zsblgethetem a sajat ké-
pember noll sajat szorzete-
met.

A rendezd, operatir és
maszkmester] harmas nem
lelkesedett ennyire a baju-
szomeérl, Mindjart a maszk-
probik elejen kedves ero-
sealkal meglosziottak tole.
Az immir mibajusszal ké-
szt probafotokal vizssal-
gatva  kenyvtelen  voltam
cogvelérteni o dimidssel

lsmel beigazolddott, ami=-
ve| gyakran talalkoztam
szimhazban, televizioban es
[ilmforgatisokon, hogy a
valodi szakall, bajusz, ért-
hetellen &5 megmagyariz-
hatatlan madon, (gen gyak-
Jan  ragasziolinak, minek
tinik. A Jknippfelt” dlba-
jusz, alszakall ellenben, a
reflektorok csaloka  [dnyé-
hen, nagvon is termesgete-
sen, otthonosan visellkedik.
Néhdiny napig mindeneset-
ré e] kellety viselnem az ér-
deklodak furesdlld tekinte-
tét, mikor is keérdésiikre,
hogy miert viagltam le a ba-
juszamnat art voltam kény-

telen vialaszolni: mert nem-
sokdra egy [lm [orgntasi-
ba kezdiink, amelyben me-
kem bajuszos figurat Kell
jhlszanom,

Elkezdi{ink tehdr késai-
lédni. Napokig, mogallas
nétkill ruhidkat probaliam,
naponia furikdztam o
filmgyarba, ahol az GG~
nybk keésziiltek, onnan al a
Nemzeti Szinhdzba, ahol a
kabédtokat, feliltoket o=
frakkokat varrtdk, majd az
ingeshez, nyakkenddshiz,
kalaposhoz, kesztyushiz,
pizsamiashoz, cipészhez, bo-
toshoz, ernyGshie, szeme-
Uvegeshez, gviarashioz; hi-
szem eEy epész élet ruhait,
kellékeil, tartozékail, egy
korszak rekvizitumait kel-
lett Osszeszedegetni

BEzutan napokig bajuszo-
kat ragaszigattunk. Vitray
Juli — a maszkmester —
ellképesata mennyiséga,
szindrnyalati, [ormaja
szOrzetel készitetl, Az ével,
évtizedek mualasat kellett
hitelesitenitle. Majd jottek
a frizura- és sminkprdbak,
hajsdtétités, hajoseités, dia-
sitds, ritkitas, fiatalitis,
oregités, De mindez gyeralk-
jatéknak  tdnt ax utolsé
nagymenethez, az archor
tregitéséhez, a rdncok me-
Ivitésehez, a taskas, Lort fe-
nyu szemek eloallitisahoz
képest,

A sminkesek kozot! nehe-
zan akadt wvallalkozd, aki
Ikizilje velem, hopy ehhez
ax aprolékos, koeeli k-

pekben is hileles arciroepi-
leshez elozoles  gipszmin-
tat kell venni, Vagyis

ha-

lotti maszikor kell keszitend
radam Gondolom, kevesen
tudjak, amit én is csak mosi

tapasztaltam, hogy ez hi-
Zony elég  kellemetlen,

meglehetésen undoritd ma-
naver. Veégiil Kitty asszony,
a nagyszeri — sok esalat
Hitotl — maszkmester-szak-
tekintély kizilte velem a
fellebbezhetetlen dontest,
8 mdr le |s nyomott a fllm-
gvarli szobraszmihely sze-
kkebe,

Orvosi kopeny ter{ilt rim,
majd eagy nagy partedil, fe-
jemre szorosan zard  Oszo-
sapka, és mar pnkoltak is a
képemre a tibb kilonyi gip.
szet, Orrlvukambol — di-
i italok fogyasziisahoz va-
I — sziviszilak meredez-
tek, nehogy megfulladiak
S7Am szorosan Osszepresel-
ve, Megbeszeltilk, ha rosz-
szullét vagy fulladas kir-
nyékezne, jobb  hkeremel
feltartom, é&s Gk azon nyom-
ban lexkaparjik rdélam o ra-
komdnytl, s kiszabaditanal

o szokatlan  kalodabol,
Mozdulatianu) tirtem.
amig megkititl rajtarm n
massza

A sminkestanyol  erthe-
letlen (élszavakat sutysrop-
tak korilottem, 1d6ral 1do-
re Kitly — kapitanyasz-
szony — vezényszavait hol-
lottam. Furesin messzirdl,
mintha mélyen a viz alatt
egy  bivarharangban  iil-
nek, vagy mintha epy-ké
metermel a fisld  alatt
gubbasztottam volpa, Vig.
re megesirrent egy dra Va-
lakl megkdnnyebbillten s6-
hajlott, elkészilt a ma. Fi-




noman lefeszegették rdlam
a  meghdttty  gipszlibast,
majd hajambdl, szemildo-
kambol, szemplllamral
benzinnel, olajjal levakar-
gattik a maradékol. Gyul-
ladt képemet kendesbkkel
hisitették, astin  lemosa-
kodtam, #és  vagtattam a
szinhdzba, djra vakolni az
arcomal, hogy alig egy ara
milva a  Magis, kinek 4z
dlete?" sapadt betegeként
fekhessenek be a Madich
Szinhdz Harsfa ulenl  in-
tenziv oszidlvdra

Alig léplem ki azonban a
lilmgyari boszorkénykony-
habol, mikor — mini ke-
s0bb  megtudtam —  az
egylk szobriszlit kezében
megrepedt a Kineset  érd,
kidntésre vird maszhnega-
tiv. Ez természelesen azi
jelentette, hogy néhiny dip-
lomiacial felkészité telefon-
beszélgetss utdn hezdhelliik
elilrd] az egészel. Be kell
vallanom, a misadik me-
netet mar kisebb  Jellese-
désse]l es kevesebb  tire-
temmel iiltem vigig aszob-
riszszekben. Kitly asszony,
hogy cldia a hangulatol, el-
rendelte: a  masskos -
nyok — akik belépdsemkor
éppen egy szines magazin
horoszkop elbjeladstt tanul-
sidinyoztik — olvassak fel
nekem a rAm — majusi bi-
kirn — wonatlkozd pasz-
szust,

WAz el jivenddkben n ko-
vetkezd esemeények virha-
ték a bikara™ — keudte lel-
kesen a vékonyka joshang,
Bizonytalanul elhallgatott

Miutan szdamat jdokdzben
mir leragasziottik, kényte-
len voltam jobb kezemmel
hadonfszni, 5 kovetelni o
joslat folylatdsat, akdrmi s
az. Gondolom, dgy voltdk,
jobb, ha kozlik az igazsd-
got, mintha tirelmetlen-

kedni s mocorogni k=zdek,
lgy furcsa rabsagomban,
tavolrdl hallottam a kévet-
kezd intelmeket,

W Vigyazzon a bika! Jobb,
ha nem akar semmil. Nem
ugrdl, nem megy sehova,
nem kezd semmibe. Mert
ahovi lép, otl fd nem te-
rem. Munkdja, bdrmivel is
foglalkozik, esidtimesg,
Csaliadja elhagyia. Karrier-
Jenek, ha csak iddélegesen
is, vége! Hosszi 1dé  kell,
mig lirelemmel és alazat-
1l visszatornissza magar”

Jé ide milva  szdtlanul
vakardsztik  hépemrdl a
gipszmaraddkol. Majd ked-
vesen, néemi részviéitel, ka-
véval kindltak, &5 elbuicsiiz-
lam nz agpddd szobraszhki-
Iomitmeénytdl. A horoszkop
hatfirozott intelme ellenérs
misnap elkezdtilk a filmet.

Mircius utolstd éjszaka-
jin. egy havas killsovel in-
dull a forgatis. Ho tlerme-
zetesen mér nem volt se-
hol, s6t a fik-bokrok rigy=i
a koral tavaszban veszedel-
mesen  duzzadoztak. Ne-
kiink viszont hangulalos,
kardcsonyl bécsi &jszaka
iellett, jégvirigos ablakok-
kal, esilingeld  jégesapok-
kal, gozolgd lidkerlovakkal,
vastag, puba héval, A [ilm-
pyvari homesterek bamula-
los tgyességgel hatalmas,
mithdokadd gépeikkel, tn-

tidzdkocsikkal, darukkal egy

nap alatt olvan hamisital-
lan téll Béeset varazsoltak a
Corvin térre, hogy rovide-
wen nz egész stab vacogni
kezdett. De eldmultak, gon-
dolom, a reggel munkaba
Induldk is, akik a tavaszodd
Fa utein boktatva wvarat-
lanul — talin rossz dpri-
lisi tréfdl gyanitva — egy
kis darab zord télbe, zi-
manlkos, havas decemberbe
botlottak.

A csapadékkal, idajirds-
5al a lovibbiakban is sok
kellemetlenségiink volt,
Kélmén Imre életében az
esd mindig szerencsét ho-
zoit, szerelmet, sikert je-
lentett, Termeészeles hiit,
hogy szerette az esof, gy
[ilmiinkben is [észerepet
kapott. Fn minden évsza-
koL szeretek. Szeretem a
havat, a zGzmarat, a nyiri
wdporokat, villamlist, dor-
gist. Az egyetlen, a vigase-
talan esd, amiért nem ra-
jongok. A filmgyari estebst
azonban kifejezetten ril-
hellem, Az  eségépekhol
tudnillllk mutatésabb  esd
esik, nagyobb cseppii, hide-
gebb, kiadésabh, nedve-
sebb, Persze csak most uld-
Ing dohogok, a forgatdso-
kon Atszellemiilten és re-

ményekkel telve dzlam
ronggya partnereimme]
egyiitt.

Forgatdsokon meg vélet-
lenli] sermn esetl az esd, mi-
kor erre lett volna sziilsé-
gink. Viszont epészen biz-
tosan zuhogott, mikor szik-
rizd  mapsiilés,  verdfény.
aszily, szdrazsig kellelt
volna. Hany wvisszahozha-
tatlan Ordt vdrakoztam va-
jon a forgatisok alatt? Ta-
in ez a 6 ok, amiért a
[ilmezést se megszerelnd, se
megszokni  nem  ludom,
Hiny oOrdt, hany napot,
hiiny hetel pocsékoltam el
vajon életembdl, feleslege-
sen. Es mi mindenre, ami
egyébként a maga idejében
tiirvényszerden van, Télre,
lavaszra, hajnalra, alkony-
ra, derire, bordra, vonal-
ra, hajdra, itorokea, kellé.
kekre, flstre, kodre, gézol-
g6 levesre, félig szivott szi-
varra, rendezdi {hletre, s
még mi mindenre, ami ép-
pen kellett volna, é&s ami
éppen természetesen  nem
volt.

A tehetetlen varakozasok
lajstromanak végére hadd
bigeyesszek egy kedves tir-
ténetet, amelynek szem- és
filtanija voltam, s amely
arra is intdé példa, hogy
akit egyszer a milvészet
{dstje megesapoll, az is, ..
nydgheti. A  Csillag a mig-
lyan™ egyik killsd jelenetét
forgaltuk egy kis faluban,
A templom eldtt éppen egy
tomegjeleneten dolgoztunk,
mikor véaratlanul szakadni
kezdett. A tdméntelen sta-
tiszta, koxtlik sok helybeli
paraszt, és ml mindany-
nyian szerteszét rohantunk.
Néhanyan hivatlanul o zi-
por eldl bemeneckliltiink egy
kiozeli portira, leteleped-
tiink a tornacon. Kozittiink
volt — mint késdbb Kide-
riilt — a hidz lulajdonosa,
cgy bardzdilt arcd  bhcsi,
Szintén statisztdlt a film-
ben, a menekiiléstol félre-
cstiszott parékdval, tekin-
télyes, rapasztott rdt sza-
kallal, bhész kdlvinistianalk
Gltbeve. Néstitk a vigaszia-
lanul nekieredt, kitartdnak
ipérkezd esdt, s ax eldt-
tiink fekvs, itt-ott bizony
kdkadozd velemimyest.
Nagyszeri kollégam, a film
egyik foszerepldje, aki é&l-
vezettel &) a zamatos, (zes,
régies nyelvi fordulatolkkal.
drvendezetl ar esonek,

wLAm — ujjongott —,
hogy szilrestili be a virva
viirt dldott, égi nedii a
szomjlihozé anyafold. Kor-
tyol a repce, &ledezik a pa-
szuly, orvend az ugorka.”

JUgy am — sercinteti
egvkedvien a hazilulajdo-
mos bacsi —, de mi meg
kizbe nem birunk for-
gatynyi, hogy a rvosseh
egye meg!"

(Folytatjuk)






